
XXII. évfolyam Budapest, 1925 okt. 15. 20. szám.

Előfizetés félévre 100.000 K
Az előfizetői viszony mindenkor 
annak a negyedévnek a  végén 
szűnik meg, ha az előfizetési 
hátralékát kifizette már, amely
ben az e'öfizetö a lap lerendelé- 
sét a  kiadóhivatalnak Írásban 
bejelentette. A hirdetési dij mm.- 
kent 401)0 K és előre fizetendő.

FOGADÓ Szerkesztőség és 
kiadóhivatal:

Bpest, VI.. Aradi-ucca 11. 
IV. e. 4. (Lift.) T e réz -k r tn á l

Lapmegjelenés: 
minden hó 1-én és 15-énMagyar Vendéglős

A Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának és az Országos Vendéglős Egyesületnek hivatalos közlönye.
A fogadós, vendéglős, kcrcsmáros és kávésipar, idegenforgalmi, borgazdaság és pincérérdeket képviselő szaklap,

Wellner-alpacca Magyarországi vezérképviselet és raktál:

á  n  J a k a b
IV. kér., Kaas Ivor ucca 9. szám

evőeszközök világhírűek! Telefon: József 145-96.
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Popper Mór és Lipót 39SBBCBHRB ^
| Budapest, X., Előd ucca 8. sz. Telefon: József 59-78.

Vendéglői, kávéházi berendezések, alpakka, üveg- és porcellánárúk, 
sörapparatusok, használt és új billiárdok (golyók, dákók) legolcsóbb  
beszerzési forrása:

B R A U N  G Y U L A ,  Budapest, VII,, S ip ucca 14, —  A lapittatott: 1895.

Á rverési hirdetmény*
Hegyeshalom nagyközség  községi ven 

déglője f. évi október hó 30-án d. u. 3 
órakor nyilvános árverésen 6 évre bérbe 
fog adatni. Kikiáltási ár 25.000.000 korona. 
B ánatpénz 5.000.000 korona.

Árverési feltételek a főjegyzői irodában  
betekinthetők.

H egyeshalom , (M oson m egye) 1925. évi 
okt. hó 5-én.

□c

Unger Márton
biró.

Amminger Sándor
főjegyző.

Az ország legelső adás-vételi
n — — m n m  |      I  I I I  B I T I — — 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ■ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mijn  szállodai, vendéglői és
lju  a kávéházi szakmában.

TELEFON: Lakás: József 128—76.
Ostende kávéház : József 130—02

Pénzügyi tranzakciók gyors 
lebonyolítása, miről szá
mos köszönőlevél tanús

kodik.
p _______A 1L a  volt Grosz Ö dönésG rosz
o r o s z  A l D e r t  Albert cég főnöke Budapest,
VII., W esselényi ucca 24. — Napközben az  „Ostende*4 

kávéházban, Rákóci út 20.
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Szabadalmazott
műkőburkolatú

Jégszekrények,
sörkimérőkészülékek
sörszerelvények.

Jégszekrények és sör- 
kimérők javitása.

HENNEFELD
j égszekrénygyára 

Bpest, VI, gr. Zichy Jenő u. 5.
Telefon: 124-29.

Teljes vendéglői beren
dezések, asztalok, szé
kek, e v ő e s z k ö z ö k  és 
alpakka-áruk, asztalte
rítők legolcsóbb árban.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Nyári éttermi üzemek kerti széket, kerti 
asztalt, evőeszközöket, tányérokat, üveg- 
nemüeket, sörkimérőkészülékek é s  m in d en
egyéb felszere- l e g o l c s ó b b a n  bes“ r. f '  
lesi tárgyakat hetik .

HEXNER JÓZSEF cégnél
Budapest,VII,Király-u.25. Telefon: J. 129-02.

I il Hl i M f l M ^ I I — WWII— MUIUJIBIHMM— UL — U — — — J1

DREHER
BAKSÖR

H a c k e r  é s  T á r s a
chinaezüst és alpacca áruk

r/
Budapest, VII., Sip ucca 6. sz. ,

Telefon : József 54—55.

Bíró Ferenc csokoiádéárugyára Szeged.
Telefon 13— 3. Csokoládé és csemegekülönlegességei a  legjobbak. 
Vendéglősök é s  kávésok bevásárló  helye. — Kérjen árlapot. 
Vasúti vendéglőkben, éttermekben és büffékben mindenütt tartják.

SZENT ISTVÁN 
PORTERSÖR

a POLGÁRI SERFŐZDE 
pazar kiállítású, utolérhetetlen 

minőségű különlegessége.

Ajánlja csak elsőrendű hordós és butelliás fi 
borait, továbbá Chateau Nösner (édes)

a borok királya. j
NÖSNER JÁNOS bornagykereskedö Bpest, Vili, Stáhly-u 5. 1

Telefon : József 28—21. ti

D1T-GOT
Likőr

Tea
R u m

D IETR IC H  ÉS GOTTSCHL1G RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Budapest, X., Füzér ucca 30. — Telefon : József 124—58

Előkelő vendéglőkben nélkülözhetetlen.

ASZTALTERÍTŐT
törlőruhát, pincérkabátot, idény- (nyári) üzletek, étter
mek, kávéházak, büffék, fürdő-és sporttelepeknek m érsé
kelt kölcsöndijért szállít és megrendeléseket elfogad a

«  Fehérnemű Kölcsönző Vállalat
V, Katona József-utca 41. (Margit hídnál.)„HATTYÚ

TELEFON 159-60 és 46—86.

Az étterem dísze
a Tevan-féle

művészi étlap
A legelőkelőbb fővárosi és vidéki éttermekben, 
fürdőhelyeken bevezetve. — Kérje azonnal levele
zőlapon díszes étlapmintakönyvünket és árjegyzé
künket. melyet díjmentesen megküldünk Önnek.

Tevan Nyomda és Könyvkladövállalat Békéscsaba



FOGADÓ
Október hó végéig  az  

italm érési illeték 4-ik év 
negyedre szó ló  részlet be
fizetendő.

E hó végéig az ö ssze s  
adóhátralékok befizetendők

A 18 éven alóli fiatalkorú kocsmalátogatók.
A népjóléti és munkaügyi .minisztériumiban tár

gyaltuk egy törvényjavaslatot, melyben az az in
tenció foglaltatik, hogy a 18 éven aluliakat tör
vénnyel eltiltják a kocsmák látogatásától, azt az 
italmerül, aki ilyennek italt szolgál ki. szigorúan 
megbüntetik s adott körülményeknél az italmérési 
engedélyt is elvonják. Azon az ankéten az elsősor
ban érdekeltek: vendéglősök, koesmárosok és ká
vésok természetesen nem voltak képviselve, pedig 
ezek adhattak volna tanácsot arra nézve, hogy mi- 
kep lehetne a 18 éven aluliakat a szeszes italoktól 
visszatartani. (Kiben a tárgyban, mint lapzártakor 
értesülünk, a budapesti kereskedelmi-és iparkama
ra október 14-én a közvetlen érdi kelt érdekeltség 
bevonásával ankétet tart.) Mert hogy egy ilyen ér
telmű törvényt rendesen végrehajtani nem lehet, 
az egyszer biztos. Egy ilyen törvény csak arra lesz 
jó, hogv a világból ki lehessen szekálni az italmérő
ket.

Mert ne gondolja senki, hogy a vendéglős és 
knesmaros-ipar annyira kapzsi és önző. hogy egy 
pár krajcár haszonért még a serdülő ifjúkra is rá 
akarja tukmálni italát. Ezek az iparosok is család
apák. emberek és nagyon jól tudják, mit jelent a 
szesztartalmú ital az ifjúságnak. A becsületesen és 
tisztességesen gondolkodó vendéglős és kocsmáimé 
ilyen fiatalkorúakat nem is szolgál ki. és ha van 
egy olyan hitvány ital-mérő, aki a serdülő legény- 
kékkel akar üzletet csinálni, attól a mostan érvény
ben levő törvények szerint is cd lehet venni az ital
mérési engedélyt.

A napokban azt olvastuk, hogy Ravasz ref. püs
pök az egyházkerületi gyűlésen elpanaszolta, hogy 
a sok Levente-egyesület folyton mulatságokat ren
dez és evvel kocsmákba kényszeríti az ifjúságot. 
Már most aki tudja, hogy a Levente-egyesület pat- 
rónusa a kultuszminiszter, s az egyesület célja a 
testápolás, ebből a panaszától azt is megtudhatja, 
hogy a 18 éven alóli leventéket nem az italmérők 
csalogatják a kocsmákba, hanem az egyesület ve
zetősége.

Tudunk mi más, ehhez hasonló rossz szokásról 
is. s előre megmondjuk, hogy ott sem az italmérők 
a ludasok, mindjárt el is mondjuk, ügy tudjuk, 
hogy már régebben gondoskodott a füldmívelés- 
üígyi minisztérium arról, hogy az aratómunkások 
részére a gazdák olcsó szeszt kapjanak kiutalva.

M a g y a r  V e n d é g l ő s .
Hivatalos közlönye

a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának és 
az Országos Vendéglős Egyesületnek.

Hogy miért muszáj az aratómunkásnak 35—40 fo
kos bundapálinkát inni, s miért nem adnak az ara
tóknak inkább egy 10- 11 malügandfokos bort, 
azt igazán nem tudjuk megérteni, de azt egészen 
biztosan tudjuk, hogy az aratómunkások között 
igen sok a 18 éven alóli, különösen a marokszedők 
között. Az ország nyugati határszélén a német 
munkások restellik a nappali pálinkaivást (mert 
az a tótnak való. mondják), de miért szoktatja 
maga a föl dm ível és ügyi miniszter a snapszra a jó 
magyar munkásokat? Ha tehát a népjóléti és mun
kaügyi miniszter azt a célt akarja elérni, hogy n 
serdülő ifjúság ne élvezzen szeszesitalt, akkor azt 
ajánljuk neki. beszéljen előbb a kultusz- és a föld - 
niívelésügyi miniszterekkel, hogy szüntessék be 
azok azt a szokást, mely a daliás leventéket hétről- 
liétre kocsmákba rendelik és mely az aratókat pá
linkával látja el. attól az italmérőtől pedig, aki 18 
éven alóli suhaneokkal akar üzletet csinálni, ve
gyék el az italmérési engedélyt, amire most is van 
törvényes alap. akkor elérik célúkat; s nem lesz 
szükség az új törvényre, melyet úgysem lehet majd 
végrehajtani.

A vasúti vendéglők szakosztálya.
Mivelhogy a vasúti vendéglősök érdeke sok te 

kintetben eltér a többi vendéglős érdekeitől, s rá
juk nézve ezen külön érdekek megvédése nem ke
vésbé fontos az általános érdekek megvédésénél: 
azért alakították meg maguknak a külön vasúti 
vendéglős szakosztályt, melynek keretein belül 
mindenkor fesztelenül és bizalmasan vitathatják 
meg azokat a kérdésekéi, melyek a speciális érde
keiket kimerítették.

Kezdetben kívánatos összhangban és nagy ér
deklődés mellett folytak is le ezek a szakosztályi 
megbeszélések, de lassankint elernyedt a buzgóság 
s a vasúti vendéglősök egyre jobban elmaradoz
tak ezekről a felfrissítő, tájékoztató megbeszélések
ről, noha egyenként minden vasúti vendéglős át 
van hatva ezen megbeszélések fontosságáról és 
hasznosságáról. Már-már ott tartunk, hogy szak
osztályunkról kiadhatjuk a gyászjelentést: ..Meg
hall végelgyengülésben". Ezen szomorú megállapí
tásnál önkéntelenül ajkunkra lopódzik a kérdés: 
vájjon miért? Olyan boldogok már a vasúti ven
déglősök. hegy nincs többé kívánságuk az élet
ben ? Vagy kinek az érdeke, hogy ezek a fontos, 
életbevágó gazdasági kérdések megvitatása elma
radjon ?

A vasúti vendéglősök szakosztálya nem forradal
mi szervezet, sem izgága társaság, hanem igen ko
moly. konzervatív gondolkozásű egyének érdek- 
képviselete. melynek sohasem jutott eszélje olyan 
kívánságoknak hangot adni. melyek nincsenek 
szoros összefüggésben a vasúti vendéglősök eg
zisztenciájával, vagy nem vágnak össze a fennálló
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P  A rp  D  j  A «  Bor-, Sör- és Ásványvíz Kereski 
J r \ 1 Budapest, IX., Mester-utca 53.

a) Borosztály. Közp. borpince: Budafok. Fiókt.rés borpincék: Pesterzsébet, Újpest, S., 
Állandóan nagymennyiségű speciálisan ápolt uradalmi faj-

sdelmi Részvénytársaság 
Telefon: József 6—34.

sékesfehérvár, Miskolc, Győr, Sopron 
b) Sörosztály. Szeged

■rfőzö és Szent István Tápsze müvek it

ksöreinek elárusitási helye.
borok. Kedvező árak és fizetési feltételek mellett kölcsön- A Kőbányai Polgári Se

hordókban kaphatók úgy központi mint vidéki pincéinkben. Vlláflhiril flftlflí!

törvények világos intézkedéseivel. Megbeszélé
seinket mindenkor nyilvánosan tartottuk, titkokat 
nem tárgyaltunk. Honnan hát az a húzódozás, az 
az elkodvetlenedés, mely o jobbsorsra érdemes 
szerv lendülésének olyan hamar szárnyát szegte! 
A fáma azt mondja, hogy voltak résztvevők, akik 
magasabb fórumhoz az értekezlet lefolyásáról azon 
melegében ferdített referádát adtak be, ami kelle
metlen eredményeket vont maga után. Hát ez min
denesetre — ha igaz — nagyon leverő jelenség s 
ránk. vasúti vendéglősökre némi árnyat vet, mert 
a létért való küzdelem több előzékenységet, figyel
met és szeretet követel a kartársaktól; de ez még 
nem elég ok arra, hogy azt az egyetlen módot, a 
szakosztály fenntartását, abbahagyjuk s ügyeink 
közös erővel és egy értelemmel való munkálását 
beszüntessük. Lám. mióta a MAY nem nyilvános 
pályázat útján tölti be a megüresedő bérleteiket, 
milyen csúnya verseny kapott lábra a bérletek el
nyerése céljából, hogy némelyek már évekkel előbb 
nyújtják be kérvényeiket, mint a bérlet megürül; 
pedig ez az eljárás sem a vendéglősök, sem a M \ \ 
szempontjából nem helyeselhető.

Azért csak tartsuk fenn a vasúti vendéglősök 
szakosztályát s hívjuk össze értekezletre. Ez a fid
adat az elnökséget illeti, hát cselekedjék.

Egy vasúti vendéglős.

Ellentét az újpesti vendéglős 
szakosztályban.

Augusztus hó végén az újpesti vendéglős-szak
osztály megejtette a tisztikarválasztást és ez alka
lommal nem a hivatalos lista, hanem az ellentábor 
listája nyerte el a többséget. Ebből a meglepetés
szerű választásból kifolyólag a győző és legyőzött 
tábor hívei közt harc indult meg, melyben mind
egyik fél igyekszik a maga igazát bizonyítani. .Mi, 
akik nem a személyek érdekeit, hanem a közügy 
érdekeit szolgáljuk, annál kevésbé ártjuk bele ma
gunkat a vitatkozásig, mert tudomásunk szerint 
annak elbírálása, hogy kinek van igaza, már ille
tékes fórumnál van, s így mi az iparnak — véle
ményünk szerint nagyobb szolgálatot teszünk, 
ha egyelőre sem a felhalmozott panaszokkal, sem 
a régi vezetőség védekezésével nem foglalkozunk. 
Csak azt jegyezzük meg, hogy meggyőződésünk 
szerint a két ellentábor közt oly csekély a differen
cia, hogy azt egy mindkét részről kiküldött bizott

ság egy kis jóakarattal könnyen az egyetértés út
jára terelhetné, amiből mindkét pártnak haszna 
lenne, mert nyerne a közügy.

Mind a két pártban vannak agilis, értékes egyé
nek. akik szaktudásuknál, hosszú tapasztalatuknál 
fogva hivatva vannak a kartársak érdekeit istá- 
polni és előrevinni. Meggyőződtünk arról is, hogy 
egyik oldalon sem tartják célnak a torzsalkodást 
és a személyeskedést, és károsnak mondják, hogy 
ebben a nehéz gazdasági helyzetben a vendéglős- 
ipar nélkülözi a szükséges összetartást. Mi bízunk 
a vendéglősiparosság, higgadtságában és komoly
ságában és bizton számítunk arra, hogy meg fog
ják találni a módot, hogy a nviltlevelezés és egyéb 
személyeskedés helyett, amely csak az ellentéteket 
mélyíti, önmagukra fognak találni.

A vendéglősök menháza.
A „Fogadó" szerkesztőségének szívességéből 

már a szeptember elsejei számban egyszer szólot
tám a vendéglös-menház megvalósításáról, azzal 
fejezvén be felszólalásomat, hogy erről többet nem 
fogok írni, hanem elvárom az ipar-testület elnöksé
gétől. hogy végre létesítse meg ezt a menházat.

Időközben olvastam a soproni közgyűlésről szóló 
tudósítást s abból láttam, hogy (froszner József, a 
soproni ipartársulat díszelnöke, erről az ügyről 
előadást tartott és egy határozati javaslatot fogad
tatott el, mely szerint az kívánja, hogy állami hoz
zájárulásával csinálják meg az a menházat, Grosz- 
ner kartárs — mint látom — sok buzgósággal, de 
kevesebb alapossággal kezelte ezt a kérdést, talán 
éppen azért, mert szeptemberi közleményemet nem 
olvasta; mert ha olvasta volna, akkor bizonyára 
egész más konklúzióra jutott volna. Hibája abban 
van, hogy nem tájékozódott előre, hogy voltakép
pen mennyi pénz áll már is e cél megvalósítására. 
Engem beavatottak úgy informáltak, hogy olyan 
tőke áll már rendelkezésre, mellyel az építkezést 
meg lehetne kezdeni, sőt annyi szoba-alapítvány 
van. hogy a berendezés is biztosítva van. E szerint 
csak a kezdés van hátra, hát az hol késik az éji 
homályban?

Visszatérve Groszner indítványára, te! kell emlí
tenem, hogy az államtól erre a célra ebben a sza
nálásra szorult országban nem várható semmi. Hu
néin igenis, van egy mód (privátim informálódtam 
már), hogy az állam részesítsen támogatásban egy 
karitatív célt. Úgy informáltak, hogy ha építeni
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Szalay Borkereskedelmi Rt. Vác
Szent Ferencrendiek borpincebérlete

Aranyéremmel kitüntetve. Telefon 69. M. kir. postatal-arékpénztári chequeszámla 36195

akarunk, a tervet és költségvetést mutassuk be a 
népjóléti és munkaügyi minisztériumnak, majd 
annak módjában lesz építési anyaggal a 1 érv mcg- 
va 1 ósítását elösegíteni.

Az ipartestiilet jelenlegi vezetőségéről azt mond
ják. hogy m m alkot, nem tesz semmit. Nem 1udom. 
hogy úgy van-e? de az bizonyos, hogy sehol sem
mi nyoma az alkotó kéznek. A nyugdíjintézet is. 
mint a soproni közgyűlésen felolvasott évi jelen
tésből kivi héttők, vegetál. Hát ugyan, jó uraim, 
miért nem csinálnak már valamit? Már egyszer 
látni szeretnénk valamit! Vagy talán azt akarják, 
liogv ha a tagok valamit látni akarnak, akkor mén
jein k az Krzsébet-kilátótoronyba, melyet annak
idején az ipartársulat állított fel Gliick és (Julidéi 
.János fáradozása fulvián!

H . . .

A Budapesti Kocsmárosok Ipartársulatának 
hivatalos közleményei,

.Juhász l’ál. Morx Jakab. IMerdy Klek és Nzeiberl 
Ferenc.

Felolvastatott a föl dm ívelésügyi minisztérium 
leirata a borhamisítási ítéletek tárgyában. A Zene
szerzők Szövetségével kötött szerződésre már kive
tette az illetékkiszabási hivatal az illetéket, amelyet 
a szövetség rendezett. Peterdy Klek még bejelent:, 
hegy a bor- és pálinkacsenipészet, mely ugyan egy 
pillanatig sem szünetelt, különösen Kőbányán is
mét igen erősen kezd fellendülni. Sikerült is a mi
nap egy níit tetten érni, de a rendőrőrszobán az il
lető személyt árujával együtt futni engedték. Szá 
mos hozzászólás illán elhatároztatott, hogy ebben 
az ügyben az ipartársulat elnöksége járjon el.

Kínok szükségesnek tartja, hogy a választmányi 
tagokat a „Fogadéi" minden lö-iki számában érte
sítse, hogy mikor lesz a legközelebbi választmányi 
ülés. Igv már most bejelenti, hogy a november ha
vi választmányi ülés november hó (i án d. u. fél -í 
órakor fog megtartatni. Kéri a választmányi tago
kat. hogy ezt a dátumot előjegyezni szíveskedjenek.

A Budapesti Kocsmárosok lpartársulalának <■ 
lióg-dc t a r t o t t  v á l a s z t m á n y i  ü lé s e n  Peterdy Klek 
elnök bejelentette, hogy a Borpalota elleni vizsgá
lat még folyik s csak e hó végei ele lóg az befeje
ződni. mivel a bizottság alapos munkát akar végez
ni. Bejelentette még, hogy sok kartárs ellen hami
sított és pancsolt must forgalombaliozatala miatt 
eljárás indult meg. Óvatosság okáért ajánlja, hogy 
pincében préselt mustot a kartársak ne mérjenek. 
Ha pedig mérnek, akkor feltétlen megbízható cég
től vásároljanak, olyantól, aki előttük préseli a 
mustot, de akkor is vezettessek rá a számlára, Jiogv 
az eladó portékájáért szavatosságot vállal. Közli 
továbbá, hogy a vagyon- és jövedelmi-adótörvény 
végrehajtására kiadott utasítás szerint, az érdekelt
ségek közreműködése ezentúl fokozatos mértékben 
igénybe lesz véve. Az ipartársulat részéről szak
értőkként a következő tagok lettek bejelentve: 
Pekli Antal. Thuróezy Rezső, Simon lnne, .Jelli- 
íiek Kinő, Kiessel* Márton. Kardos 1 erenc, Kovács 
István. Petrits Béla, ifj. Nováczkv Lajos, Mikula 
Mihály, Babicz Gyula. Hanula István, Keincz Sa
mu. Jóo Ferenc, Rékáiért Sándor. (Jajai István, 
Kulacs József, Tóth Sándor, dr. Tibély Elemér,

Különféle közlemények.
L ap u n k  leg u tó b b i számában azoknak az előfize

tőknek. kiknek előfizetése június- augusztus és 
szeptember havában lejárt, egy posta befizetőin pót 
mellékeltünk. A többi hátralékos vidéki előfize
tőknek felszólító levelet küldtünk. Kérjük az ese
dékes előfizetési díjat sürgősen beküldeni.

A vendéglősök és kocsmárosok részére legközelebb 
megnyíló 11 napos borkezelesi tantolyam. a szü
retre való tekintettel, csak november hajában tar- 
tutik míg. Akik ezen a tanfolyamon részt kíván
nak venni. KIÖ.OOO korona tandíj lefizetése melleit 
sürgősen jelentsek he szándékukat szerkesztősr
günkben.

A vagyon- és jövedelem-, valamint kereseti-ado
kivetési és felszámolási bizottsági tárgyalásoknál 
a pénziigvmiiiiszter az érdekképviseleteket kívánja 
bevonni. A pénzügyminiszteri rendeltd ertehneb'm 
a szakértő tanácsadókat minden szakmából a keres- 
kedeimi és iparkamara tartozik bejelenteni, hogy 
azok a felszólanilási bizottsági tárgyaláson reszt- 
vegyenek. A pénzügyminiszter rendeleté alapján

Használjon

Hoicz-féle
SZEGEDI PAPRIKA k ü lö n le g e s s é g e t .  — R a k t á r o n :  

Paprika, bors. köménymag, majcréna. 
Vidékre postacsomag. 
Mintazacskó ingyen. 

Vendéglősöknek nag>bani ár. I
Budapest, IX., Erkel ucca 7. sz. — Telefon: József 49
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lm st úgy ;i budapesti adófelügyelők, mint a vidéki 
p é n z ii g y i ga z g a T ő súgok átirattal fordultak a buda- 
1 > — ti Kereskedelmi és Iparkamarához szakértők 
i:• * unevezése iránt. A kamara ezért úgy budapesti, 
mint a kerületébe tartozó pestmegyei és fejérme- 
gyei kereskedelmi és ipari érdekképviseleteket fel
hívja. hogy ilyen szakértőkre nézve javaslatot te
rvének. A kamara a budapesti adófel ügyelő felhí
vása alapján minden közigazgatási kerületre nézve 
///■n i  é s  k e r e s k e d e l m i  s z a k m á k  s z e r i n t  ú j b ó l  h é t - k é t  
: d . é r t ő t  f o g  a  n a p o k b a n  m e g n e v e z n i .  Az eddigi 

l> nevezésik még nem tökéletesek és ezért a k a m a r a  
■ : á t n n  b í r j a  f e l  a :  ö s s z e s  é r d e k k é p v i s e l e t e k e t  a r r a ,  
If -gy a pénzügyminiszter rendeleté, illetve az adó- 
t ! ügyelő és a pénzii.gyigazgatóságok felszólítása 
élteimében a budapesti kereskedelmi és iparkama- 
in irodájába- azonnal tegyék meg javaslataikat.

Felhívjuk az összes vendéglős és kocsmaros ipa’ - 
tn!-salatokat, egyesületeket, szakosztályi és csoport- 
elnökségeit, hogy a kamarának azonnal jelentse
nek be két tagot, akik az érdekképviseletet szakértő 
tanácsadóként a felszólamlást bizottságnál képvi- 
-<-iik.

A Szakácsulüvészét Kézikönyve. Szegény szakiro
dalmunk végre ismig szaporodott egy értékes szak
könyvvel. Falkovies Kde kormányfőtanácsos, a 
Magyar Szakácsok Köre díszelnöke és Dittmaver 
Andor vendéglős, a budapesti vendéglősök szakis
kolájának előadója, különös tekintettel a vendég- 
lösiparra. ..A Szakácsművészet Kézikönyve1' cím 
alatt egy olyan könyvet írtak, melyet különösen a 
továbbképzők forgathatnak nagy haszonnal. Mint 
szerzők az előszóban mondják, „főleg arra törö
lő dtek. hogy biztos alapot és a továbbképzésre he
v e s  irányító segédeszközt nyújtsanak a szakács

on sterség, illetve ennek magasabb foka, a szakács- 
művészet tekintetében, a jövő generáció számára". 
Kz tehát nem csupán egy szakácskönyv, hanem út
mutató arra, hogy mikép képezheti magát szakács- 
művésszé az. aki a szakácsmesterséggel már tisztá
ban van. A könyvet a legmelegebben ajánljuk ol
vasóink figyelmébe.

Ügynöki jutalék a borszakaiéban. A Magyar Bor- 
bizományosok és Borügynökük Országos Kgyesii- 
1-tőnek választmánya üléséh: n, a változott viszo
nyok folytán újból szabályozta az ügynöki jutalé
kot és bizományi díjat. Megállapította, hogy a bé
li -Iwli ö() fillérnek megfelelően a borügynök közve
títési jutaléka úgy az eladó, mint a vevő részéről 
literenként- 75—75 papírkoronát tesz ki. A bizomá
nyos díja a békebeli hektoliterenkénti 1 koronának 
megfelelően í 4.500 papírkoronn. Ftolajas kontro- 
verziák és pereskedés;-k elkerülése végett ajánlatos 
a borvásárlóknak mindig e lő z e t e s e n  megállapodni 
az ügynöki jutalék felett.

Mulatni szabad, de énekelni nem, mondja a szegedi 
rendőrség s nyomban meg is bünteti azt a vendég
lőst. kinek tíz' üzletében egy bús magva e nóta fel
hangzik. A szegedi vendéglős-szakosztály foklalko
zott ezzel az üggyel és elhatározta, hogy átiratban 
megkéri a rendőrhatóságot, hogy amennyiben nó
ta zással mulatni tiltva lesz, a tilalom áthágásáért 
ne a vendéglőst büntessék meg, hanem a tilalom 
áthágóját. Kíváncsiak vagyunk, milyen lesz ennek 
a kérelemnek az elintézése.

Likőripari tanfolyam. Az Erjedéstani Intézet no
vember 9-től 19-ig likőripari tanfolyamot rendez. A 
tanfolyam a likőripar teljes elméleti és gyakorlat! 
tudnivalóit felöleli. Tandíj kétnnllió korona, mely
ben az összes gyártási nyersanyagok, továbbá a 
hallgatók által a gyakorlaton előállított likőrök ára 
is bent foglaltatik. A -tan föl vamot sikerrel végzett 
hallgatók látogatási bizonyítványt kapnak. Jelent
kezni lehet a tandíj lefizetése mellett november 1-ig 
az intézet igazgatóságánál (Budapest, II., Debrői 
út 15). A hallgatók száma korlátozva van ,s a hall
gatókai a jelentkezés sorrendjében veszik fel.

Halálozás. S p 1 i v a 11 ó József bpesti vendéglős 
október 3-án 63 éves korában elhunyt.

A pomázi járás vendéglősei n o v e m b e r  4-én o 
n. 2 ó r a k o r tartják Szentendrén Ki s a n v i k  Intve 
alelnök vendéglőjében havi értekezletüket.

I)r. Csizmadia Imre ügyvédi irodáját folyó év ok
tóber hó 23-án a IV., Papnövelde és Egyetem uccu 
sarkán lévő ház II. emeletére helyezi át.

Felhívjuk a mt. olvasóink figyelmét lapunk mai szá
mában közölt Kulin Bernát-féle hirdetésre.

Pincérekhez!
A szociáldemokrata pincérek lapja, a „Szövet

ség", folyó hó 1-i száma egy durva -támadást inté
zett ellenem, amelyet figyelemre sem méltattam 
volna, de vannak benne egyes tételek, amelyekre 
a tek. szerkesztőség engedelmével e lapban adom 
meg a választ.

Én a „Szövetség11 elnöke lettem folyó év februái 
hó 18-án, amidőn a kongresszus engem öt szótöbb
séggel megválasztott. Nem kerestem ezt a megtisz
telő állást, azonban el kellett fogadnom, mert a 
többi, józanul gondolkozó szaktárcáimmal együtt 
láttuk, hogy valami nincs rendben a magyarországi 
pincéi mozgalom vezetősége körül.

Sajnos, csakhamar he kellett látnom azt, hogy 
ezen a rendszeren nincs módunkban változtatni 
addig, amíg a Szövetségnél a 2.Ö éves múlttal di
csekvő tehetségtelen emberek vannak a vezetőség
ben. Amikor ezeknek az eltávolítását megkísérei- 
olv támadást intéztek ellenem, hogy egy április hő 
végeidé tartott választmányi ülésen lemondtam az

J O E L
Budapest, V. kér., Dorottya ucca 9. szám. 
Telefon: 38—2Q. Alapittatott 1858.

Szállodai és éttermi fehérnemüek:
A s z t a l n e m ű é  k, kerti abroszok len- és pamutvásznak, törlőruhák eredeti gyári árakon.
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elnökségről és másnap bejelentettem azt is, hogy 
a „Szövetségből", de egyben a szociáldemokrata 
pártból is kilépek. Erre a központi vezetőségtől 
május 1-i dátummal megkaptam a felmentvényt is, 
hogy „tehermentesen" onnét eltávoztam! Mindezek 
után én az összes vidéki csoportokat értesítettem 
az eltávozásomról, egyben értesítettem őket arról 
is, hogy teljesen céltalan az, hogy e „Központ“-tál 
együtt legyenek, mert ez a „Központ" nem az. 
amely meg tudja védeni a pincérek érdekeit, az 
csak pár embernek a privilégiuma, hogy azok 
gondtalanul megélhessenek és a legkisebb gondjuk 
az, hogy a pincérek anyagi helyzetén csak egy leg
kisebbet is könnyítsenek. Megkértem a vidéki cso
portokat arra, szakítsanak meg a központtal min
den összeköttetést és amíg a fővárosban nem ala
kul egy teljesen politikamentes országos pincér- 
egyesület, addig működjenek mint helyi egyesület, 
legalább az általuk beszedett pénz teljes egészében 
náluk marad és ezen elhatározásukról engemet ér
tesítsenek a keresztényszocialista egyletben. Ezt 
ők úgy értették, hogy én odacsalogatom őket, ezéit 
a legteljesebb harcot indították ellenem, zsidókér
dést csinálva a dologból. Most, amidőn újra Mis
kolcra'kerültem, elhatároztam, hogy itt Miskolcon 
megalakítom a Pincérek Nemzeti Egyletét, mert 
már régi meggyőződésem az, hogy a pincéreknek 
nem szabad egyetlenegy politikai párthoz sem tar
tozni, hanem csak gazdasági alapon szervezkedhe- 
tik, természetesen a nemzeti zászló alatt, amely, 
azt hiszem, nem politika, hanem minden magyar 
ember kötelessége!

Ahogy Miskolcon ezt a nemzeti zászlót kibon
tottuk, két nap alatt hatvankét szaktárs sorakozott 
alája, de a még távol maradó kisebbség, a zsidó 
pincérek, Miskolc város szót*, demokrata képvise
lője uszítására, ezen mozgalmunkban zsidóüldözést 
látott. A legutóbbi lapszámban megemlíti, hogy 
mivel nekem nem sikerült elehelvezkedni Pesten a 
„pincérmozgalom számlájára", tehát ezért csiná- 
lon az egészet. Pedig én csak éppen a hatvankette
dik tagja vagyok annak az öntudatra ébredt szak
társaknak, akik már megelégelték a szoc. demokra
ta párt bábáskodását és a leghelyesebb útra tér
tek. Ettől aztán nem tántorít el a „Szövetség' cí
mű lap durva támadása sem. És most felhívom az 
összes szaktársakat, kövessék a miskolci példát: 
térjenek át a nemzeti alapra, hogy aztán alakul 
hasson egy nagy, igazi Pincérszövetség, amelynek 
vezetősége nem a saját pozieióját nézi és ennek vé
delmében nem riad vissza a gyalázatos támadá
soktól sem, hanem a tagok érdekében dolgozik ön
zetlenül.

Tényleg igaza van abban, hogy azt írtam egy
kor, hogy „alávaló bitang ember, aki a zászlót ön
érdekből cserben hagyja", ezt ma is írom, de **z 
engemet nem bélyegezhet meg, mert az önérdek és 
az öntudatra ébredés közt nagy* a különbség!

Remélem, a magyarországi pincérszaktársaim 
megértik a hívó szót és siet a nemzeti zászló alá, 
azok odaát pedig csak hadd rágalmazzanak.

Szaktársi üdvözlettel
S z e n t m i k l ó s i  G á b o r .

K o h n  B e r n á t
vászonárunagy kereskedő

Budapest, VII., Király-u, 13, “d"°rdik le l, :  J, 123-97.

Ajánlunk vendéglők és szállo
dák részére jobb minőségű fehér 
és színes abroszokat, valamint 
fehér és színes abroszkelmét 
méterszámra, lenvászon- és pa
mut-törlőruhákat, lendamaszt 
abroszokat, ezenkívül asztal
kendőket és kertiabroszokat. 
Ágynemű-vászon szállodák  
részére. — Házivászon és 
minden e szakmába vágó ház
tartási cikkek nagybani áron.
Szállodák részére kedvezd fizetési feltételek.

Kerti székek,
asztalok, billiárdok, 
alpakka áruk, leg

olcsób b  árakon.

Kuglibábuk 
és golyók

valamint billiárdgolyók 
állandó nagy raktára. 

Ping-pong asztalok.

Fried Z s p o n d  és Fia
Budapest, V ll„  Király u. 39,

SCHILLER ÉS LÁSZLÓ
L ._ l lea, rum, cognac, bel- és külföldi borok és likőrkülönle- 

gességek nagykereskedése =--■■■ - ■ ■ ■ -----=

0000 B U D A P E S T .  V I . ,  I Z A B E L L A - U .  5 2 .

□
TELEFON
1 7 5  7 2  

__ SL_

Mosógép és facsarógép, kézi hajlösu. 35 
literes, 7 millióért azonnal eladó. 
Andrássy úl 72. 11 11. Tel.: 57-9.

Felhívjuk olvasóink ügyeimét Grosz Albert adás
vételi irodájára, akinek agilitását és korrektségét szá
mos hozzánk intézett levél bizonyítja.

Villanyfelszerelésekröl díjtalan költségvetéssel szolgál 
Heller Vilmos hat. eng. villamosvilágítási vállalata, 
Budapest, VII., Király-u. S5. Telefon: József 138— 22.
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Üzleti hírek.
Budapest. Kovácsevits vendéglős üzletéről, melyet 

kartár.'Uiik a Rákóczi út és a Gyulai Pál ucca sarkán 
c>ak a nyár folyamán nyitott meg és fényesen rende
zeti he. bátran el lehet mondani, hogy: „Jó honiak nem 
kel! cégér", mert már is akkora látogatottságra tett 
szert, hogy nagyobbítása vált szükségessé. Ezt Ková- 
csevits olyanformán valósította meg. hogy még három, 
a Gyulai Pál uecára néző szobát vett hozzá s azokat 
fényesen berendezve csatolta üzletéhez úgy. hogy most 
az egész épület Gyulai Pál uccai frontja egy tágas és 
kényelmes vendéglőt mutat, melynek kisebb-nagyobb 
asztalai, hófehér abroszai, ragyogó evőeszközei szinte 
ellenállhatatlanul súgják a járókelők fülébe: Tessék 
besétálni!

Budapest. J u h á s z  Pál megvette a VI.. Petne- 
házy ucca 44 szám alatti Mikula-féle üzletet. — K j - 
v á c s  Ödön a Vili.. Bérkocsis és Fecske ucca sarkán, 
— P o l l á k  Ignác a VI.. Szt László ucca .‘itt. — P a
ta k y Szilárdító a VI„ Aréna ut 136, — L e i dl József 
a a VI.. Lőportár ucca 14 és G r o h o l y  János átvette 
a II., Kapás ucca 51. szám alatti üzletet.

Pápa. E r d é l y i  Ákos volt csikmadéfalvi vendég
lős elnyerte a pápai vasúti vendéglő bérletét. Erdélyi 
kartársunk a pápai vasúti állomáson egy nagyszabású 
vendéglőt építtett, addig is azonban, míg az új épület 
elkészül, a biiffét fogja vezetni.

Szentendre. Som  i ó Sándor, a „Dunapalota" szállo
dása, miután a háztulajdonos a szerződés lejártával a 
szállodát megán la kásává alakította, a Dumsa Jenő 
ucca 15. szám alatt egy új vendéglőt és éttermet nyi
tott. amelyet e hó közepe táján ünnepélyesen megnyi
tott.

Szolnok. L ő r i u c z y  Gyula szolnoki vendéglős 
megvette a szolnoki kaszinóvendéglő éttermeit. Lő- 
rinczy kartársunk üzletét a mai kor igényeinek meg
felelően átalakítva, új és fényes bútorzattal látta el, 
úgy hogy a szolnoki kaszinó éttermei vetekednek a 
főváros bármely fényes éttermével, ami a konyhája 
Ízletességét illeti, nemcsak a város közönségének, ha
nem az egész megyének elragadtatását érdemelte ki, 
mert Lőriuczy Gyuláné vérbeli vendéglősné ételei sze
mélyes felügyelete mellett készülnek. Az üzlet borai 
pedig valósággal inebűvölték vendégeit.

Szántó Gyula Szolnokon, a Nemzeti Szálloda kávé
sa és vendéglőse, üzletét újonnan renoválta és ünnepé
lyesen újból megnyitotta.

Keszthely. L u k á c s  Márton volt kaposvári kávés, 
megvette Keszthelyen a vasúti szállodát és éttermeket 
és azokat teljesen újonnan átalakítva, fényes és új be
rendezéssel ellátva, ünnepélyesen megnyitotta folyó 
évi október hó elsején.

Fekete Gyula.

A szerkesztésért felelős: Pósch Gyula, lapkiadó. 
Segédszerkesztő: Fekete Gyula.

Nyomatott a „Merkantil“-nyomdában. (Havas üdön). 
Budapest, VI„ Izabella ucca 78. szám. Telefon: 160—99.

Pincérkabát
Munka
köpeny

Szakács
kabát

Abrosz
Szalvéta
Hangerli

legjobban
legszebben
legolcsóbban

Gutmann J .é s társa
Budapest, VII., 
Rákóczi út 16. sz.

Hirdetmény.
A „ S z e n t e s i  i t a l  m é r ő i ;  s z ö v e t k e z e t é n é l ' 1 e l a d á s r a  

k e r ü l  ti pincof el szerelés és berendezés, körülbelül 
41 !í) hektóra való jó tiszta hordó, borszivattyú, 
gummicsövek, rézcsapok, kötél, ászokfák és apróbb 
tárgyak, •serfejtő- és dugaszoló-gépek, úgyszintén 
pálinka, rum, likőrök és likös készítéséhez kompo
zíciók. festékek, ballonok, üres üvegek, paraffini- 
rozott hordók, szűrő, üvegállványok, pultok stb., 
úgyszintén egy nagy, jókarban levő vendéglői spar
herd három karikával.

Az igazgatóság.

SÖRCSAPOK, BORÁSZATI CIKKEK!

MIKA TIVADAR FÉMÁRUGYÁR ----------- TELEFON
BUDAPEST, VII., KAZ1NCZY-U. 47. é .  . - j  128-27

Eredeti prágai sonka és gépsonka 
vendéglősöknek kedvezményes áron.

Nyitva, átvétel után fizetendő. Áruért garancia.
Eredeti prágai sonka kötözött csont nélkül kg. 68.000 K
Eredeti prágai gépsonka, kg........................... 110.000 K
Száraz kolbász, tiszta sertéshúsból, kg. . . 50.000 K
Csemege szalámi, kilogrammja ................  60.000 K
Füstölt karaj, császárhús és a többi hentesáru:

Guttmann Ernő
eredeti prágai sonka behozatal, Budapest, VIII., Szesz
gyár ucca 3. szám. Telefon: József 45~34


